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tractantes, soit qu'elle admette d'une façon 
générale le chèque tiré sur l e  tireur lui- 
même (article 8 de la présente annexe), 
soit qu'elle ne l'admette qu'en cas d'éta- 
blissements multiples (article 6 de la loi 
uniforme), se réserve le droit d'interdire 
l'émission d'un chèque de ce genre au 
porteur. ; 

Article 10. 
Chacune des Hautes Parties contrac- 

tantes, par dérogation à l'article 8 de la 
loi uniforme, se réserve d'admettre qu'un 
chèque soit stipulé payable au domicile 
d'un tiers autre qu'un banquier. 

Article 11. 
Chacune des Hautes Parties contrac- 

tantes se réserve le faculté de ne pas insérer 
l'article 13 de la loi uniforme dans sa loi 
nationale. 

Article 12. 
Chacune des Hautes . Parties contrac- 

tantes se réserve la faculté de ne pas appli- 
quer l'article 21 de la loi uniforme en ce 
qui concerne le chèque au porteur. 

Article 13. 
Par dérogation à l'article 2.6 de la loi 

uniforme, chacune des Hautes Parties con- 
tractantes a la faculté d'admettre qu'un 
aval pourra être donné sur son territoire 
par un acte séparé, indiquant le lieu où 
il est intervenu. 

Article 14.  
Chacune des Hautes Parties contrac- 

tantes se réserve la faculté de prolonger 
le délai prévu à l'alinéa premier de l'ar- 
tic1e 29 de la loi uniforme et de fixer les 
délais de présentation pour ce qui concerne 
les territoires soumis à sa souveraineté ou 
autorité. 

Chacune des Hautes Parties conctrac- 
tantes, par dérogation à l'alinéa 2 de l'ar- 
ticle 29 de la loi uniforme, se réserve la fa- 
culté de prolonger les 1 délais prévus - dans 

tracting Parties, whether as a general rule 
he allows cheques to be drawn on the drawer 
himself (Article 8 of the present Annexe or 
whether he allows such cheques to be drawn 
only in the case of businesses with several 
establishments (Article 6 of the Uniform 
Law), reserves the right to prohibit the issue 
of cheques of this kind to bearer. 

Article 10. 
By way of derogation from Article 8 

of the Uniform Law, each of the High Con- 
tracting Parties reserves the right to allow 
a cheque to be made payable at the domi- 
cile of a third person other than a banker. 

Article 11. 
Each of the High Contracting Parties 

reserves the right not to embody Article 13 
of the Uniform Law in his national law. 

Article 12. 
Each of the High Contracting Parties 

reserves the right not to apply Article 21 
of the Uniform Law so far as bearer cheques 
are concerned. 

Article 13. 
By way of derogation from Article 26 

of the Uniform Law, each of the High Con- 
tracting Parties has the right to decide that 
an ,,,ayal" may be given in his territory by 
a separate instrument specifying the place 
in which the instrument has been executed. 

Article 14. 
Each of the High Contracting Parties 

reserves the right to prolong the time-limit 
provided for in the first paragraph of Ar- 
ticle 29 of the Uniform Law and to fix the 
limits of time for presentment" as regards 
the territories under his sovereignty or au- 
thority. 

Each of the High Contracting Parties, 
by way of derogation from Article 29, para- 
graph 2, of: the Uniform Law, reserves the 
right to prolong the time-limits provided for 


